largitor. Qui tecum vivit et stebou Zije a kraluje vjedn-
regnat in unitate Spiritus. oté Ducha Svatého Bth.

V elektronické podobé najdete na www krasaliturgie.cz — Ke stazeni —
Texty ke msi svaté

30. prosince - Sesty den mezi oktdvem vdnocnim

INTROITIUS (Is. 9, 6) Puer
natus est nobis, et filius datus
est nobis: cujus impérium su-
per htumerum ejus: et vocabi-
tur nomen ejus magni consilii
Angelus. (Ps. 97, 1) Cantate
D6émino canticum novum:
quia mirabilia fecit. V. Gléria
Patri, et Filio.

ORATIO - Concéde, quee-
sumus, omnipotens Deus: ut
nos Unigéniti tui nova per
carnem nativitas liberet; quos
sub peccati jugo vettsta
sérvitus tenet. Per eundem
Doéminum nostrum.

LECTIO Epistolee b. Pauli
Apostoli ad Titum (3, 4-7).

Carissime: Appéruit benigni-
tas et humadnitas Salvatoris
nostri Dei: non ex opéribus
justitiee, quee fécimus nos, sed
secindum suam  miseri-
cordiam salvos nos fecit per
lavacrum regenerationis et
renovatiénis Spiritus Sancti,
quem effadit in nos abdande
per Jesum Christum Sal-
vatérem nostrum: ut justi-
ficati gratia ipsius, herédes
simus secndum spem vitee

VSTUP (Isaids 9, 6) Dététko
narodilo se ndm a Syn dan
jest nam, jehoz kniZetstvi
spo¢ivd na rameni jeho; a
slouti bude jeho jméno Andél
veliké rady. (Z. 97, 1) Péjte
Hospodinu pisei  novou,
nebot' zazra¢né ucinil véci. V.
Slava Otci i Synu.

MODLITBA - Popftej, prosi-
me, vSemohouci BoZe, aby
télesné znovuzrozeni Jedno-
rozeného tvého vysvobodilo
nés, jez staré otroctvi pode
jhem htichu drzi. Skrze téhoz
Péana naseho.

CTENI zlistu svatého Pavla
Apostola k Titovi (3, 4-7).

Milovani: Kdyz se ukézala
dobrota a lidumilnost Boha,
Spasitele naseho, nikoli ze
skutkd ve spravedlnosti, kte-
ré bychom byli vykonali my,
nybrz podle svého milosr-
denstvi spasil nas skrze kou-
pel znovuzrozeni a obnovy
Ducha Svatého, jehoz vylil na
nés hojné skrze Jezise Krista,
Spasitele naseho, abychom
byvse ospravedInéni milosti
jeho stali se podle nadégje dé-



@térne: in  Christo Jesu
Do6mino nostro.

GRADUALE (97) Vidérunt
omnes fines terree salutare
Dei nostri: jubildte Deo,
omnis terra. V. Notum fecit
Dominus salutdre suum: ante
conspéctum géntium revela-
vit justitiam suam.

Alleltja, allelgja. V. Dies
sanctificatus illuxit nobis:
venite, gentes, et adorate
Déminum: quia hédie des-
céndit lux magna super ter-
ram. Alleltja.

EVANGELIUM 1t Sequéntia
sancti Evangélii secindum
Lucam (2, 15-20).

In illo témpore: Pastéres lo-
quebédntur ad invicem: Tran-
seamus usque Béthlehem, et
videamus hoc verbum, quod
factum est, quod Doéminus
onsténdit nobis. Et venérunt
festindntes: et invenérunt Ma-
riam, et Joseph, et infantem
positum in praesépio. Vidén-
tes autem congovérunt de
verbo, quod dictum erat illis
de ptiero hoc. Et omnes, qui
aduérunt, mirati sunt: et de
his, quee dicta erant a pasto6-

dici Zivota véc¢ného: v Kristu

Jezisi, Panu nasem.

STUPNOVY ZPEV (Z. 97, 3 a
2) Vidély vsechny konciny
zemé spasu Boha naseho.
Plesejte Bohu vsecky kraje. V.
Ohlasil Hospodin  spasu
svou; pied zraky naroda
zjevil spravedlnost svou.
Aleluja, aleluja. V. Den pos-
véceny ndm zasvitl; pojd'te,
narodové, a klanéjte se Hos-
podinu, nebot dnes
sestoupilo svétlo veliké na
zemi. Aleluja.

EVANGELIUM t Pokracova-
ni sv. Evangelia podle Lukase
(2, 15-20).

Za onoho ¢asu pastyti pravili
k sobé vespolek: Pojdme az
do Betlema a vizme tu
udalost, kterou Pan oznamil
nam. I pfigli schvatem a
nelezli Marii a Josefa i ditko
uloZené v jeslich. Uzfevse je,
vypravovali, co jim bylo
povédéno o ditku. Vsichni,
ktefi to slyseli, divili se tém
vécem, které jim byly
povédény od pastyfa. Maria
v8ak uchovavala ta slova,
uvazujic o nich v srdci svém.

ribus ad ipsos. Maria autem
conservabat 6mmnia verba
haec, conferens in corde suo.
Et revérsi sunt pastores, glo-
rificantes et laudantes Deum
in 6mnibus, que audierant et
viderant, sicut dictum est ad
illos. Et dicitur Credo.

OFFERTORIUM (Psalm 88)
Tui sunt celi, et tua est terra:
orbem terrdrum, et ple-
nitddinem ejus tu fundasti:
justitia et judicium preepa-
ratio sedis tuee.

SECRETA - Oblata, D6mi-
nus, munera, nova Unigéniti
tui nativitdte sanctifica: nos-
que a peccatérum nostrérum
maculis emtunda. Per eindem
Doéminum nostrum.

Preface a Communicantes vano¢ni.

COMMUNIO (Ps. 97, 3)
Vidérunt omnes fines terre
salutdre Dei nostri.

POSTCOMMUNIO - Preesta,
quésumus, omnipotens
Deus: ut natus hédie Salvator
mundi, sicut divine nobis
generationis est auctor, ita et
immortalitatis sit ipse

I vratili se pastyti, velebice a
chvéalice Boha za vSe, co
slygeli a vidéli tak, jak jim
bylo povédéno.

Rika se Veérim.

OBETOVANI (Zalm 88, 12 a
15) Tva jsou nebesa a tva jest
zemé, okrsek zemsky a napli
jeho ty jsi =zalozil;, spra-
vedlnost a pravo jsou
zékladem tvého trinu.

TICHA MODLITBA - Obéto-
vané dary, Hospodine, zno-
vuzrozenim Jednorozeného
svého posvét; nas pak od
poskvrn hfichd nasich odist.
Skrze téhoz Pana naseho.

K PRUIMANI  (Zalm 97, 3)
VSechny  konc¢iny  zemé
vidély spasu Boha naseho.

PO PRUIMANI - Udeél,
prosime, vSemohouci Boze,
aby narozeny dnes Spasitel
svéta, jako jest ndm bozského
zrozeni ptivodcem, tak byl i
nesmrtelnosti dércem. Jenz



